
Het is bijna niet 
voor te stellen… tot 

voor kort stond Baker 
Street bekend als een 
broeinest van misdaad! 

Een trefpunt voor dubi-
euze personen, waarvan 
het aantal betrokkenen 
zich als een plaag door 

de wijk verspreidde! 

Misdaad op straat in 
de vorm van beroving, 

diefstal of nog 
erger… het werd 
dagelijkse kost! 

Ook ik werd geconfronteerd
 met zo’n vuilbekkend personage 

dat me met een groot 
mes bedreigde! 

Je kon geen winkel vinden 
waarvan de eigenaar niet 

geïntimideerd was door een 
bende die beschermgeld 

van hem opeiste. 

Momenteel is Baker Street 
vrij van misdaad. Dat kan 
te maken hebben met de 

detective op nummer 221B. 

wat we horen, is dat
 twee kleine meisjes uit 

de buurt ook hun 
bijdrage leverden aan 
het opruimen van het 

criminele gespuis. 

Geen idee 
hoe het stel 

eigenlijk heet. 

Voordat mijn zenuwen
 het begaven, doken er 

twee kleine meisjes
 uit de buurt op...

 Oh, je bedoelt vast de 
gezusters Finch. Het grote 
meisje heet Emmeline en het 
kleine meisje heet Miranda. 

zo is dat! Natuurlijk kennen we ze. 
Het zijn vervelende meiden. 

zo is dat!

... die de overvaller 
vloerden. Ze knalden hem 
een blik bonen tegen het 

hoofd! Helaas kwam ik 
nooit de namen van mijn 

redders te weten. 
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Waarom is 
iemand van de 

pers in die twee 
geïnteresseerd? 

want u bent toch 
verslaggever?

Dat klopt, 
ik ben van 
The Times.

Wat is die halfgare miepen 
dan overkomen? Werden ze 
ontvoerd? Gechanteerd? 

Vermoord? Neergeslagen? 
Gestoken? Gewurgd? 

zo is dat!

Nee, ik doe navraag 
voor een artikel 

over Baker Street 
en zijn bewoners. 

Kun je me vertellen 
waar ik die zusjes 
Finch kan vinden? 

Dat kan ik. 
Als u voor die 

informatie...

 - Zucht - 
Helemaal 

uitgeroeid...
 ... lijkt me de 

straatroof hier 
nog niet te zijn ! 

 ... een paar 
pence lichter 
wilt worden! 

Voor Baker 
Street 221A... 

322…, 323…, 
324…, 325…,

Volgens de 
beschrijving 

moeten jullie 
Emmeline en 

Miranda Finch 
zijn, de kleine 

detectives. 

We zijn gewoon 
twee kleine meis-
jes die worden 
gestoord bij 
het spelen. 

Hiernaast is een 
detective woon-
achtig, op 221B. 

Pas als de nacht een 
donkere sluier over 

Londen legt, gebeurt 
er iets... 

Mijn naam is Vincent Ross. Ik ben 
journalist van beroep en wil 

derhalve enkele vragen stellen. 

Zoek een echt 
spannend onder-

werp Voordat 
je drukinkt 

verspilt aan iets 
alledaags als wij. 

Een diepgravende reportage 
over het leven van potplanten, 
bijvoorbeeld. Of over de aan-

trekkingskracht van melkkannen.

Maar in deze buurt
 is de criminaliteit 
drastisch gedaald

 en iets moet daarvan 
de oorzaak zijn! 

326…, 
327…, 
328…

Misschien moet ik die 
kletspraat over twee 
kinderen als wets-

handhavers niet echt 
serieus nemen. 

... en offer 
enkele uren 

op om ze in de 
gaten te houden. 

ik voel het aan mijn 
water dat de meiskes 

iets verbergen. Ik 
neem het risico maar... 

Kijk aan, 
het gaat 
beginnen! 

zo is dat!
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Het lijkt 
erop dat ze 

briefjes aan 
de mensen 
uitdelen. 

Wat zijn 
die twee

 van plan?

Excuses voor mijn 
nieuwsgierigheid, 
kinderen, maar 

wat doen jullie? 

We zijn druk 
bezig met iets 

dat doorgaans…

... de zoektocht 
naar aanleiding 

van een ver-
missing wordt 

genoemd. 

Een vermissing, 
nou nou. Dat klinkt 

als werk voor
 een detective. 

Alvorens naar 
conclusies te springen, is 
het altijd beter om met de 

achtergrond bekend te zijn. 

Wat moet 
dit verdorie 
betekenen? 

Waardoor we nu 
met behulp van dit 
pamflet op zoek 

zijn naar de 
voortvluchtige. 

Mocht u in nuttige 
aanwijzingen voor-

zien die ons helpt om 
Fluffi te vangen, dan 
zit daar een pak koe-
ken voor u aan vast. 

Fluffi is 
weggelopen 

bij onze 
vriendin 

Edwynna. 

Niet ‘iets van’, maar 
‘het is’! Wat denkt u 
dan waar we naar 
op zoek zijn? Een 

moordenaar soms? 

Moet deze krabbel 
iets van een cavia 

voorstellen?

Dat is 
Fluffi.

Nee maar! 
Horen 

jullie ook... 

...dat uiterst 
zeldzame geluid 
van gejammer en 
hoefgetrappel 
door elkaar? 
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grote griebels, 
is dat werkelijk 
een ruiter zon-

der hoofd?

Dat gruwelijke 
beeld zal me 

waarschijnlijk tot 
mijn sterfbed door 
het hoofd spoken! 

Een heel 
goede avond, 
Vincent Ross!

 Je was gewaarschuwd 
dat iemand van gene 
zijde je in reepjes 

zou snijden, als 
je zou doen wat je 

gedaan hebt. 

En die 
iemand 
ben ik.

dat geval kan 
spreken! Zelfs 
zonder hoofd! 

Zullen we een 
praatje maken?

Dat is 
tamelijk 

griezelig. 

Dus nu mag 
je bloeden. 

Nee, nee! Als-
jeblieft! Ik heb 
me vergist! Het 
spijt me zeer! 

Ik zweer dat ik 
mijn fout weer zal 

goedmaken! 

Deze 
nacht 
nog! 

Haar voorspelling
is uitgekomen! 

 Oh mijn God, ze had 
echt gelijk! 

En idioot die ik ben, 
ik heb er openlijk de 
spot mee gedreven! Waar heb je 

het over? 
En wie mag 

‘zij‘ zijn dan?

Dit is je 
laatste kans. 

Laat hem 
niet lopen. Hou je er aan, 

anders kun je er 
op vertrouwen…

Goed dan. 
ik geloof je 
op je woord.

... dat ik morgen-
avond je hoofd 

kom halen! 
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